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FLOWSWITCHES. SERIES SFP
SPINACE PRUTOKU, RADA SFP

SPINACE PRIETOKU, RAD SFP

CZUINIKI PRZEPLYWU TYPU SFP
NEPEK/TIOYATE/IH IOTOKA, CEPHA SFP

Mod.
SFP

&) MAIN CHARACTERISTICS SFP flowswitch closes or switches
an electric contact when the flow of water passing through it
reaches its upper set-point (intervention) and opens or releases the
contact when it drops below the lower set-point (release). A pair
of permanent magnets, placed in their mutual repulsion position,
one inside the flow switch body and one outside the body, replace
the classic solution with 0-ring seal and shaft. This new solution

greatly inc.

HLAVNI VLASTNOSTI A FUNKCE: Spinace prittoku SFP uzaviraji nebo spinaji elektricky kontakt tehdy, kdy priitok vody dosdhne horni nastavené hodnoty (intervence) a oteviraji nebo
uvolriuji kontakt tehdy, pokud klesne pod dolni nastavené hodnoty (uvolnéni). Dvojice permanentnich magnett, umisténych ve vzdjemné se odpuzujicich polohdch, jeden uvnitr téla spinace
priitoku a jeden vné spinac priitoku, nahrazuje klasické feseni o-krouzkd a hiidele a vyrazné tak zvysuji spolehlivost a provozni Zivotnost spinace priitoku .

HLAVNE VLASTNOSTI A FUNKCIE: Spinace prietoku SFP uzatvdrajti alebo spinaji elektricky kontakt vtedy, ked prietok vody dosiahne horné nastavené hodnoty (intervencie) a otvdrajti
alebo uvolfiuju kontakt vtedy, ked klesne pod dolné nastavené hodnoty (uvolhenie). Dvojica permanentnych magnetov, umiestnenych vo vzdjomne sa odpudzujticich polohdch, jeden vo
vniitri tela spinaca prietoku a jeden zvonku tela spinaca prietoku, nahradzuje klasické riesenie 0-kriizkov a hriadela a vyrazne tak zvysujti spolahlivost a prevddzkovu Zivotnost spinaca
prietoku

GEOWNE WEASCIWOSCI | FUNKCIE: Czujniki przeptywu SFP wigczajq albo wylqczajq styki elektryczne wedy, gdy przeptyw wody osiqga gérng ustawionq wartos¢ (interwencja) i
wiqczajq albo wytqczajq styki wtedy, jezeli przeptyw maleje ponizej dolnej ustawionej wartosci (zwolnienie). Para magneséw trwatych umieszczonych tak, aby odpychaty sie wzajemnie,
jeden wewngtrz korpusu czujnika przeptywu i jeden na zewnqtrz czujnika przeptywu, zastepuje klasyczne rozwigzanie z pierscieniami typu 0 i watkiem, co poprawia niezawodnos¢ i
Zywotnos¢ czujnika przeptywu.

OCHOBHBIE CBOVCTBA U OYHKLWM: llepexniouamenu nomoka 3axpuieaiom wiu oeduHSIOm 3Aexkmpuyeckuti KoHmakm mozdd, Kozda nomok 60dei docmuerem epxHeil
ompe2ynuposaxHol euYUHs! (UHMePBEHYUS) U OMKPbIBAIOM UL 0(8060X0Alom KOKMAKm moz20d, k020a ynadem nod HuXHue ompe2ynuposaHHsle 8eauYUHbl (0ceo6oxdeHue). Jea

NEPMAaHeHMHbIX MazHuma, pasmeljeHHblX 8 83auUMHO 0mmankuearoWux No0XKeHusXx, 00UH BHYMpU meJia HanopHo20 8blKKYamesa u 00uH CHAPYXU HANOpHO20 BbIK/IOYames,
3ameHAM Kiaccudeckoe pelieHue 0-Kosey U ocu U pesko nosblwarom HaoexHocmb U (POK 3KCNJIyamayuu HanopHo2o 8bIKI4Yameis.

& OPERATING PRINCIPLE: SFP flowswitches are installed in series with the circuit to be monitored (Fig. 4). The flow of water in the circuit passes through
a calibrated passage (Fig. 1). The pressure difference that is generated lifts the diaphragm-cap-magnet unit and overcomes the antagonist force exercised by the
spring. When this magnet is at a specific distance from a second magnet located inside the microswitch drive piston, then their mutual repulsion force becomes
greater than the tripping force of the microswitch push-button and switching takes place. If the flowrate continues to increase this opens an additional passage that
attenuates the increase in load losses and prevents generation of bothersome noise (Fig. 2). On the other hand when the flow rate decreases and goes below the
return value the two magnets move apart and the microswitchpush-button returns to its normal position. On request the flowswitch can have a seat for installing
a flow regulator

FUNKCE: Spinace pritoku SFP se instaluji sériové do monitorovaného okruhu (obr. 4). Priitok vody v okruhu prochdzi kalibrovanym priichodem (obr. 1). Rozdil v generovaném tlaku presouvd

Jjednotku membrdny-vicka-magnetu a v pohybu membrdny je brdnéno protichiidnou pruZinou. Pokud se tento magnet nachdzi v urcité vzddlenosti od druhého magnetu umisténého v pistu
pohonu mikrospinace, jejich vzdjemnd odpudivd sila je vétsi neZ spoustéci sila tlacitka mikrospinace a probihd spindni. Pokud se priitok stdle zvétsuje, otevird se dalsi prichod, ktery utlumi
ndriist ztrdt pfi zdtéZi a zabrdni se tak generovdni rusivého hluku (obr. 2). Na druhou stranu, pokud se pritok sniZi pod vratnou hodnotu, dva magnety se odsunou a tlacitko mikrospinace se
vrdti do pivodni polohy. Na vyZdddni mize mit spinac pritoku sedlo k instalaci requldtoru priitoku

.

& FLOWSWITCH IDENTIFICATION - IDENTIFIKACE SPINACE PRUTOKU - IDENTIFIKACIA SPINACA PRIETOKU
IDENTYFIKACJA WYEACZNIKA PRZEPLYWU - UEHTHOUKALMA MEPEKTTHOYATE/IA IOTOKA

Specify the following for exact pressure switch identification:
Pro cely presné identifikace tlakového spinace uvedte ndsledujici tidaje: / Kvdli presnej identifikdcii tiakového spinaca uvedte nasledujiice tidaje:
Dla potrzeb doktadnej identyfikacji wytqcznika cisnieniowego nalezy podac nastepujqce dane: / ins moyHo(l udeHmughukayuu HanopHo20 BbIK/IKYAMENS, yKkaxume ciedyouue 0aHHble:

Cut-in flow rate
Model - Model
Model - Modens

Seat for flow requlator
Model - Model
Model - Modens

Micro Switch

Mikrospinac - Mikrospinac
Mikrowytqcznik/ Mukponepexnioyamene

(asing Type
Druh pouzdra
Druh puzdra
Rodzaj obudowy
Tun Kopnyca

Connection Type
Druh spojent
Druh spojenia
Rodzaj podiqczenia
Bud coedurerus

From tab.1
ztab. 1-ztab. 1-ztab. 7-M3ma6. 1

Typ a pocet - Typ a pocet - Typ

Type and number Fig3

iilos¢ - Tun v komuuectso | Obr.3-0br.3-Rys. 3-Puc.3

From tah. 2
ztab. 2-ztab. 2-ztab. 2 - W3 ma6. 2

Without seat for flow regulator
Bez sedla pro requldtor priitoku
Bez sedla pre reguldtor prietoku
Bez gniazda do regulatora przeplywu
be3 cedna dna pezynamopa nomoka

1single-pole
Jjednopélovy
Jjednopdlovy
Jjednobiegunowy
00HONOMOCHOLI

1P 40

15

With seat for flow regulator

Se sedlem pro reguldtor priitoku

So sedlom pre reguldtor prietoku

Z gniazdem do requlatora przeplywu
C cednom 0n4 pe2ynamopa nomoka

1single-pole
Jjednopdlovy
Jjednopélovy
Jjednobiegunowy
00HONOMOCHO

2 single-pole - jednopdlovy - jednopdlovy
Jjednobiegunowy - 00ronontocHoil

Example:

SPF-MM1S 1P 40-15: model M (Tab. 1) flowswitch
without seat for a flow regulator, with 1 twopole
microswitch and casing with IP 40 degree of
protection and male threaded connections G 1/2"
UNIIS0228

Priklad:
SPF-M M1S IP 40-45: spinac pritoku model M
(tab. 1) bez sedla pro requldtor pritoku, s jednim
dvoupdlovym mikrospinacem a krytem s tfidou
kryti IP 40 a vnitinim zdvitovym spojenim G ¥5“ UNI
150228.

Priklad:

SPF-M M1S IP 40-45: spinac prietoku model M
(tab. 1) bez sedla pre reguldtor prietoku, s jednym
dvojpdlovym mikrospinacom a krytom s triedou
krytia IP 40 a vniitornym zdvitovym spojenim G 75"
UNI IS0 228.

2 single-pole - jednopdlovy - jednopdlovy
Jjednobiegunowy - 00Honomtocoli

Przyktad:

SPF-M M1S IP 40-45: czujnik przeptywu model
M (tab. 1) bez gniazda do requlatora przeptywu,
z jednym dwubieg 1y ikrowytqcznikiem
i obudowq o stopniu ochrony IP 40 i przytqczem
zgwintem wewnetrznym G 15" UNI IS0 228.

& APPLICATION EXAMPLE - PRIKLAD POUZITI - PRIKLAD POUZITIA - PRZYKLAD ZASTOSOWANIA - TPHMEP HCIO/Ib30BAHMNA

Tpumep:

SPF-M  M1S IP  40-45:  nepexnioyamens
nomoka modens M (ta6. 1) 6e3 cedna ong
pezynamopa nomokd, ¢ 00HUM 08yXNOMOCHbIM
MuKponepeknioyamenem U Kkpoitied ¢ Knaccom
sawumel 1P 40 u eHympeHHUM pe3b608bIM
coedurienuem G 15" UNI 10 228.

==== The SFP flowswitch, when there is a request for domestic hot water, commands switching of the 3-way electric valve that diverts the primary flow of hot water
=== towards the heat exchanger, temporarily excluding the central heating system.
e Spinac priitoku SFP, v pfipadé poZadavku na domovni teplou vodu, fidi spindni tficestného elektrického ventilu, ktery odvddi primdrni proud teplé vody smérem k tepelnému vyméniku
== adocasné tak vylucuje centrdlni topny systém z provozu.

= (0 wymiennika ciepta i tymczasowo wytqcza w ten sposdb system centralnego ogrzewania z pracy.

Spinac prietoku SFP, v pripade poZiadavky na domovdi teplti vodu, riadi spinanie trojcestného elektrického ventilu, ktory odvddza primdrny prid teplej vody smerom k tepelnému
vymenniku a docasne tak vylucuje centrdlny vykurovaci systém z prevddzky.

Czujnik przeptywu SFP, w przypadku korzystania z cieptej wody uzytkowej, steruje wigczaniem tréjdrogowego zaworu elektrycznego, ktdry kieruje pierwotny strumien cieptej wody

= [lepeknioyames nomoka SFF, & ciy4ae mpe6osarus domoeoii mensioli 600bl, ynpasssem coeduHerUe Mpexxod08020 3eKMPUYeCcKo20 KANAHd, KOMopbIli 0meodUm npuMapHsiii
=== MOK menioli 800bl N0 HANPABJIEHUI K Menno06MeHHUKY U 8peMeHHO MaK UCK/TiYaem UeHmpansHyto cucmemy 0602pesa u3 SKkcnayamayud..

WATER MAINS
vodovod
vodovod
wodocigg
8000np0800

T Mut Meccanica Tovo S.p.a. reserves the right to
— modify without notice technical data, measures
and specifications of products.

— b

BOILER RETURN

vratné vedeni do kotle

vratné vedenie do kotla
puszka do powrdt do kotta
8036pamHbIti nPo6od 6 Komen

=

BOILER DELIVERY

privodz kotle

privodz kotla
zasilanie z kotfa

DOMESTICHOT WATER SYSTEM

domovni systém teplé vody
domovy systém teplejvody

ciepta woda uzytkowa
0omoeas cucmembl menoil

LEGENDA
1=Flow switch SFP

3 =User cock
4 = Electric shunt valve

LEGENDA
1= Spinac priitoku SFP

3 =Kohoutek uZivatele

npusoa u3z komnaa

LEGENDA
1= Spinac prietoku SFP

3 =Kohutik uzivatela

LEGENDA

1= Czujnik przeptywu SFP
3 =Zaworek uzytkownika
JIETEHAA:

800b!

3 = Kpar nonv3osamens

www.mutmeccanica.com - e-mail: mut@mutmeccanica.com

Mut MeccanicaTovoS.p.A. si vyhrazuje prdvo upravit
technické tidaje, miry a specifikace téchto vyrobki bez
predchoziho upozornéni.

Mut Meccanica Tovo S. p. A. si vyhradzuje prdvo upravit
technické tdaje, miery a Specifikdcie tychto vyrobkov
bez predchddzajiiceho upozornenia.

Mut Meccanica Tovo S.p.a. zastrzega sobie prawo
do zmian parametrow technicznych, ~wielkosci
i specyfikagi  wyrobow bez  wczesniejszego
poinformowania.

2=Water-water heat exchanger

2 = Tepelny vyménik voda/voda

4 = Elektricky odbocovaci ventil

2= Tepelny vymennik voda/voda

4 = Flektricky odbocovaci ventil

2 = Wymiennik ciepta woda/woda

4 = Elektryczny zawdr rozdzielczy

1 =lepekntoyamen nomoka SFP
2 = TennoobmeHHuK 800a/s00a

4= Inekmpuyeckuli omeemsumenbHblli KNANaH
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Mut Meccanica Tovo S.p.A. ocmasnsem 3a coboii
npago  nepepaomams  mexHuyeckue  OaHHble,
pasmepsl U cneyugukayuio dmux usdenuti Ge3
npedsapumenbHo20 npedynpexoeHus.

ztab. 1-ztc



AR

FUNKCIA: Spinace prietoku SFP sa instaluji sériovo do monitorovaného okruhu (obr. 4). Prietok vody v okruhu prechddza kalibrovanym
priechodom (obr. 1). Rozdiel v generovanom tlaku prestva jednotku membrdny - viecka - magnetu a pohybu membrdny brdni protichodnd
pruzina. Ak sa tento magnet nachddza v urcitej vzdialenosti od druhého magnetu umiestneného v pieste pohonu mikrospinaca, ich vzdjomnd
utlmi ndrast strdt pri zdtaZi a zabrdni sa tak generovaniu rusivého hluku (obr. 2). Na druhej strane, ak sa prietok znizi pod vratnii hodnotu, dva
magnety sa odsunt a tlacidlo mikrospinaca sa vrdti do pvodnej polohy. Na vyZiadanie méZe mat spina prietoku sedlo na instaldciu requldtora
prietoku.

FUNKCIE Czujniki przeptywu SFP instaluje sie szeregowo w monitorowanym obwodzie (rys. 4). Przeptyw wody w obwodzie odbywa sie przez
kalibrowany przepust (rys. 1). Réznica powstajgcych cisniert przesuwa zespét membrana-pokrywa-magnes, a ruch membrany pokonuje
przeciwnie skierowanq site sprezyny. Jezeli ten magnes znajduje sie w ustalonej odlegtosci od drugiego magnesu umieszczonego w ttoku
napedzajqcym mikrowytqcznik, to ich wzajemna sita odpychania jest wieksza od sity przetqczajgcej mikrowytqcznika, kedry jest zwarty. Jezeli
przeptyw nadal rosnie, otwiera sie nastepny przepust, ktdry thumi wzrost strat przy obcigzeniu i zapobiega wytwarzaniu hatasu (rys. 2). Z drugiej
strony, jezeli przeptyw zmaleje ponizej wartosci powrotu, dwa magnesy odsung sie i styki mikrowytgcznika wrdcg do pofoZenia podstawowego.
Na Zqdanie czujnik przeptywu moze mie gniazdo do instaladji requlatora przeptywu.

OYHKLNA: llepexnoyamenu nomoka SFP ycmarasuearomea cepuiiHo 8 MoHUMopyembiii okpye (puc. 4). [lomok 800bl 8 okpyze npoxooum
Kanu6posarHeimM npoxodom (puc. 7). PasHuya 8 2eHepuposaHHoM 0dsJieHuu nepemelyaem eOUHULY MeMOPaHbI-KPbILLKU-MAzHUMA
U8 08UXeHUU MeMOpaHs! npensmcmayem npomugonosIoxHas NPYXUHA. Eciu 3mom mazHum Haxodumca Ha onpedesieHHOM paccmoaHuU om
0py2020 MazHUmMa, NoMeljeHHo20 6 NOpLIHe NPUB00a MUKPONEPeKIYaAMeNs, UX 83aUMHAA OMMATKUBAKWAA Cuna 60/lbule, Yem Nnyckosas
Cuna KHONKU MUKpONepeksIyamerns U npoucxooum coeduxeHue. Ecnu nomok nocmosHHo ysenuyueaemcs, omkpoieaemc ciiedyroujuli
NpoX00, KomapbIll NpusyLLIM pocm nomeps NPU Hazpy3ke U, Makum 06pasom, Npedomepamum 2eHepUPOBAHUIO MeWaroLye2o Wyma (puc.
2). C dpyzoli cmopoHbl, eciiu NOMOM CHU3UMCA N00 B038PAMHYI0 BeNUYUHY, 080 MAZHUMbI 0MOOBUHYMCA U KHONKA MUKPONepeKoYamens
8EpHem (A 8 NepBOHAaYAsbHOe nostoxeHue. [To mpe6osaHLto nepexsYamens Moxem uMeme (edsio K ycmaHoeke pezysiamopa nomoka

& ELECTRICAL CHARACTERISTICS All versions are available with one or two micro switches.

SPDT MICRO SWITCH: UL, CSA, SFV, VDE, SEMKO and BEAB approvals. Fast-on 6,3 mm connections; 10 (3) A 250 V a.c. MICRO SWITCH BOX AND CABLE: IP 40 and P54
(max. 2 micro switches) European Standard Reference CEI EN 60529. The IP40 version with one micro switch are supplied with a standard two-pole cable measuring 650
mm (single-pole micro switch: connection G-NO), the version with two micro switches is supplied without cable. The version in IP54 is supplied only with cable as it is not
possible to access the switch internally.

ELEKTRICKE VLASTNOSTI: Vsechny verze jsou k dispozici s jednim nebo dvéma mikrospinadi.

MIKROSPINAC SPDT: schvdleni UL, CSA, SFV, VDE, SEMKO a BEAB. Rychlé spojeni 6,3 mm: 10 (3) A 250 V AC. SKRINKA PRO MIKROSPINAC A KABEL: IP 40 a IP 54 (max. 2 mikrospinace), odkaz na
evropskou normu CEI EN 60529. Verze IP40 s jednim mikrospinacem je doddvdna se standardnim dvoupdlovym kabelem o délce 650 mm (jednopdlovy mikrospinac: spojeni -NO), verze se dvéma
mikrospinacije doddvdna bez kabelu. Verze IP54 je k dispozici pouze s kabelem, protoZe pristup k internim komponentdm neni mozny.

ELEKTRICKE VLASTNOSTI: VSetky verzie sii k dispozicii s jednym alebo dvoma mikrospinacmi.

MIKROSPINACSPDT: schvdlenie UL, CSA, SFV, VDE, SEMKO a BEAB. Rychle spojenie 6,3 mm: 10 (3) A 250 V AC. SKRINKA PRE MIKROSPINACA KABEL: IP 40 a IP 54 (max. 2 mikrospinace), odkazna
eurdpsku normu CEl EN 60529, Verzia IP40's jednym mikrospinacom je doddvand so standardnym dvojplovym kdblom s dlzkou 650 mm (jednopdlovy mikrospinac: spojenie G:NO), verzia s dvoma
mikrospinacmi je doddvand bez kdbla. Verzia IP54 je k dispozicii iba s kdblom, pretoZe pristup k internym komponentom nie je moZny.

WEASCIWOSCIELEKTRYCZNE: Wszystkie wersje sq do dyspozyi z jednym albo dwoma mikrowytqcznikami.

MIKROWYEACZNIK SPDT: aprobata UL, (SA, SFV, VDE, SEMKO i BEAB. Szybkie podtqczenie 6,3 mm: 10 (3) A 250 V AC. PUSZKA DO MIKROWYEACZNIKA | PRZEWODU: IP 40 i IP 54 (maks.
2 mikrowytqczniki), odsytacz do normy europejskiej CEl EN 60529. Wersja IPA0 z jednym mikrowytqcznikiem jest dostarczana ze standardowym dwuzytowym przewodem o dfugosci 650 mm
(jednobiegunowy mikrowytqcznik: podftqczenie -NO), wersja z dwoma mikrowytqcznikami jest dostarczana bez przewodu. Wersja IP54 jest do dyspozydji tylko z przewodem, poniewaz nie ma
mozliwosi dostepu do komponentéw wewnetrznych.

INTEKTPUYECKME CBOVICTBA: Bce sapuarmel docmyntbl ¢ 00HUM UL OBYMS MUKPONepeKsoamensmu.

MUKPOMEPEKJTIOYATE/Tb SPDT: paspewerue UL, (SA, SFV, VDE, SEMKO u BEAB. beicmpoe coedurerue 6,3 mm: 10 (3) A 250 V AC. KOPOBKA AJ19 MUKPOIEPEKJTIOYATE/IA U KABENA: IP
40 u IP 54 (makc. 2 Mukponepex/04amens), Ccolika Ha esponetickyto Hopmy CEl EN 60529. Bapuarm IP40 ¢ 00HUM mMukponepeksiodamenem nocmaesemca ¢ CmanoapmHum 08yXnosocHsIM
Kkabenem, onurol 650 Mm (00HonosocHoU MuKponepeksilodamens: coeduteHue (-NO), eapuanm ¢ 0yma Mukponepexioyamensmu nocmassisemcs 6e3 kabens. Bapuanm IP54 docmynen
MosbKo ¢ kabestem, nomomy 4mo 0ocmyn K 8HympeHHUM KOMNOHEHMAM He803MOXeH.

) FUNCTIONAL PROVOZNI PREVADZKOVE WEASCIWOSCI PABOYHE
CHARACTERISTICS VLASTNOSTI VLASTNOSTI EKSPLOATACYINE KAYECTBA

- Maximum static pressure: - Maximdilni staticky tlak: - Maximdlny staticky tlak: - Maksymalne cisnienie statyczne: - MakcumanbHoe cmamuyeckoe
10 bar 10 bar 10 bar 10 bar dasnenue: 10 bar

- Maximum fluid temperature: - Maximdlni teplota kapaliny: - Maximdlna teplota kvapaliny: - Maksymalna temperatura cieczy: - Makcumanoras memnepamypa
95°C 95°C 95°C 95°C xudkocmu: 95 °C

- Minimum fluid temperature: - Minimdini teplota kapaliny: - Minimdlna teplota kvapaliny: - Minimalna temperatura cieczy: - MuHumaneHas memnepamypa
5°C 5°C 5°C 5 xudkocmu: 5 °C

- Maximum room temperature: - Maximdini pokojovd teplota: - Maximdlna izbovd teplota: - Maksymalna temperatura - MakcumanbHas KoMHamHas
80°C 80°C 80°C pokojowa: 80 °C memnepamypa: 80 °C

MATERIALY

& MATERIALS MATERIALY MATERIALY MATEPHAJIbI

- Telo a kryt: mosadz

- Body: Brass - Télo a kryt: mosaz - - Korpus i obudowa: mosiqdz - Teno u konax: namye

- Cap: Noryl - Vicko: Noryl ) ;/Il(efkl(:: e trospinac sk - Pokrywa: Noryl - Kpbiwka: Hopun

- Microswitch box - Skr'iﬁkapro {nikrospl’nac’: ) zo;%;’;’;y’zﬂg;;p nac. skio - Puszkadomikrowqufznika: = Kopotika0/1;1Mukponepek{mqamenﬂ:
Glass reinforced nonn sklo zesilené nylonem ) . szkto zbrojone nylonem CMeK0, yCusneHHoe HeliloHom

- Cover: Brass - Kryt: mosaz e - Obudowa: mosiqdz - Konnak: namyHe

- Pruziny: nehrdzavejtica ocel

- Pruziny: nerezovd ocel
- Kdbel: HO5 VVF

- Kabel: HO5 VVF

- Sprezyny: stal nierdzewna
- Przewdd: HO5 VVF

- [lpyxXuHbl: Hepxaserowas cmaso
- Kabeno: HO5 VVF

- Springs: Stainless steel
- (able: HO5 VVF

— b

& HYDRAULIC CHARACTERISTICS - HYDRAULICKE VLASTNOSTI - HYDRAULICKE VLASTNOSTI - WEASCIWOSCIHYDRAULICZNE - TW/IPAB/IMYECKME CBO/ICTBA

N.B.: Do not install the flowswitch upside down (with the micro switch box below the flowswitch); this can lead to
substantial variations in the technical specifications stated in this catalogue.

Pozndmka: Nedoporucujeme provddét instalaci tlakového spinace vzhiiru nohama (se skiitikou pro mikrospinac pod tlakovym
spinacem); miiZe dojit k podstatnym zméndm v technickych specifikacich uvedenych v tomto katalogu.

Pozndmka: Neodporicame vykondvat instaldciu tlakového spinaca hore nohami (so skrinkou pre mikrospinac pod tlakovym
spinacom); mdZe dojst k podstatnym zmendm v technickej Specifikdcii uvedenej v tomto kataldgu.

Uwaga: Nie zalecamy instalacji wytqcznika cisnieniowego do géry nogami (z puszkq do mikrowytgcznika pod wytgcznikiem
cisnieniowym); moze wtedy dojs¢ do podstawowych zmian w specyfikacjach technicznych podanych w tym katalogu.
[pumeyarue: He pekomerdyem npogodume ycmaHosKy HanopHo20 BbIKAYAMENA 88epX HO2amu (C KopobKoli Ona

MukKponepekitodamens nod HAnopHbIM BbIK/KOYamesnem); Moxem dolimu K CylyecmeeHHbIM U3MeHeHUAM 8 mexXHUYeckux
cneuud)uxauwix, npueeDeHHblx 83MoM Kamarnoze.

@ LOADLOSSCHART
SCHEMA ZTRATY PRI ZATIZENT
SCHEMA STRATY PRI ZATAZENT
SCHEMAT STRAT PRZY 0BCIAZENIU
CXEMA TIOTEPH ITPH HATPY3KE

Models Boost delivery rate
Model Intervence pfi privodu
Model Intervencia pri privode
Model Interwencja przy doprowadzeniu
Modens UHmepseryus npu npugode

Ap Release
Uvolnén intervence
Uvolnenie intervencie
Zwolnienie interwencji
OcgoboxdeHue uHMepeeHyuu

DIAGR. 1

SFP-S 15%0.25 <12

SFP-M 2.0+0.25 13025

loss (mbar)
itéZi (mbar) - Strata prizdtaZi (mbar)

Strata podczas obcigzenia (mbar) - lomeps npu Hazpys3xe (mbar)

SFP-F 25+0.35 1.9+035

Upon request the flowswitch can be supplied with a seat for a flow regulator
Na poZddani je mozné spinac priitoku dodat se sedlem pro reguldtor priitoku

Na poZiadanie je mozné spinac prietoku dodat so sedlom pre requldtor prietoku.

Na zqdanie mozna dostarczy¢ czujnik przeptywu z gniazdem do requlatora przeptywu. 2 4 6 12 1 16 18 I/min
Tpumeyarue: He pekomerdyem o mpe6osarito MoxHo nepex/i4amesib NOMOKA NOCMAsum ¢ cedsiom o8 W2 a0 A G 7 R G

pe2yniamopa nomoka. Water flow rate (15 °C)
Pritok vody (15 °C) - Prietok vody (15 °C)
Przeptyw wody (15 °C) - lTomok 8006i (15 °C)

& OVERALL DIMENSIONS - CELKOVE ROZMERY - CELKOVE ROZMERY
WYMIARY CALKOWITE - OBLUWE PASMEPbI

Fig. 3: Casing IP40: connected to the flowswitch with 4 screws on the
casingitself.

Casing IP54: connected to the flowswitch with rapid connection and
seeger.

0br. 3. Ochrana kryti IP 40: je pfipojena ke spinaci priitoku uzdvérem skriiky 4 Srouby.
Ochrana kryti IP 54: je pripojena ke spinaci priitoku pomoci rychlospojky a pojistného
krouzku.

0br. 3. Ochrana krytia IP 40:je pripojend k spinacu prietoku uzdverom skrinky 4
skrutkami.

Ochrana krytia IP 54: je pripojend k spinacu prietoku pomocou rychlospojky
apoistného krizku.

Rys. 3. Stopieri ochrony IP 40:pofqczenie czujnika przeptywu przez 4 Sruby
zamykajqce puszke .

Stopieri ochrony IP 54: potqczenie czujnika przeptywu przy pomocy szybkoztqcza
@® i pierscienia zabezpieczajqcego .

Puc. 3. llpedoxpanumensHoiii koxyx IP 40: npucoeduteH K nepeknoyamento
NomoKa 3ameopom KopoGKu 4 suHmMamu.

pedoxpanumensHolii Koxyx IP 54:npucoeduHer K nepexoyamento nomoxa
CNOMOWbI0 CKOPOCMHO20 C U NpedoxpaHuMenbHo20 Konbya

CASINGIP 40
ochrana kryti IP 40- ochrana krytia IP 40
stopieri ochrony IP 40 - npedoxpanumensHeli koxyx IP 40

CASINGIP 54
ochrana kryti IP 54 - ochrana krytia IP 54
stopieri ochrony IP 54 - npedoxpanumensHblti Koxyx IP 54

TYPE OF CONNECTIONS
Druh zapojeni - Druh zapojenia Rodzaj podtqczenia -Tun coeduHeHus

MALE THREADED CONNECTIONS G 1/2” UNI1SO 228 - vnitini zdvitové spojeni G ¥5” - vntitorné zdvitové spojenie G %5*
podtqczenie z gwintem wewnetrznym G %5” - 8HympeHHee pe3b6080e coeduHeHue G %“

MALE THREADED CONNECTIONS G 3/4” UNI1SO 228 - vnitini zdvitové spojeni G 3/4” - vntitorné zdvitové spojenie G3/4”
podtqczenie z gwintem wewnetrznym G 3/4” - 6HympeHHee pe3b6ogoe coedureHue G 3/4”

COMPRESSION FOR @ 22 - komprese pro primér 22- kompresia na priemer 22 - sprezanie przy Srednicy 22 - komnpeccusi o1 duamempa 22
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